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Objet
: 1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri
a Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a l'intercession de
la bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par 1a, nous espérons
hater la canonisation du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la Cause de
Kateri, afin d'en obtenir au moins un «Pater, un Ave et
trois Gloria» quotidiens en vue de la canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car sans votre aumoéne, nous ne
pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite
laique, et pour I'examen des faveurs importantes attribuées
a son intercession.

Matiéere
Chaque numéro de Kateri comprend:
1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;
4. De la documentation au sujet des autochtones, en
particulier des Indiens de la Mission Saint-Francois-Xavier.

Avantages

Votre abonnement (3 § par année), renouvelable le plus

souvent possible, vous donne droit a l'inscription parmi les

«Amis de Kateri» pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;

4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;

5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus; §

6. Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la cano-
nisation de Kateri.

Avril 1998
Les cing premiers dollars de tout don compteront pour
I'abonnement. Avec la permission de I'Ordinaire et des Supé-
rieurs, Kahnawaké (Québec).

Copyright par Jacques Bruyére, S.J. vice-postulateur. Envoi de publication
Dépét Iégal - Bibliothéque nationale du Québec — ISSN0315-8020

Katerigramme
LE SALUT PAR LA CROIX

Y

«Avous, Mére de merci, nous offrons nos soupirs, geignant et

pleurant, dans cette vallée de larmes.» Ce verset nous I’entendons’
assez souvent, mais il échappe trés vite a nos esprits. Cette vie est
vraiment une vallée de larmes. Depuis qu’Adam et Eve ont quitté le
paradis, ce monde est devenu une vallée de larmes et la souffrance y est
installé comme une loi de vie.

Nous en sommes conscients chaque jour. Un bébé nait et
presqu’instantanément il pleure abondamment. Le bébé grandit et se
développe, mais a la fois il expérience des maux de ventre, des maux de
dents... La liste des maux est trés longue. Plus vous vieillissez, plus vous
vous rendez compte que les souffrances vous guettent & tous les
tournants de la vie. Et cela sans mentionner la souffrance morale qui
fait encore plus mal.

Il n’est pas surprenant que cette question soit toujours sur nos lévres:
Pourquoi Dieu qui est mon Pére, si bon, nous laisse-t-il souffrir ainsi?
Pourquoi la souffrance?

D’abord il faut avouer que beaucoup de souffrance nous assaillent
par notre faute. Trop de consommation d‘alcool ou de tabac peut
causer le cancer. Trop de nourriture inadaptée peut amener le blocage
des artéres... Un manque de repos pour notre esprit et notre corps nous
apportent toutes sortes de malises.

Mais les bonne gens-ceux qui ménent une vie sobre et correcte eux
aussi ont leur part de souffrance. De nouveau on se pose la question:
Comment se fait-il que les bons serviteurs de Dieu ont aussi a souffrir
autant. Est-ce que Jésus, notre Sauveur, a-t-il jamais souffert? Depuis sa
naissance trés misérable dans une créche jusqu’au versement de sa
derniére goutte de sang sur la croix. Il a souffert. Les Saints Innocents
ont été égorgés dans les bras de leurs méres... Joseph et Marie ont dd
partir pour I'exil a dos d’dne et une fois revenus a Nazareth leur vie ne
fut pas plus facile. Jésus lui-méme ne fut pas accepté par son peuple. Il
n’avait pas d’oreiller ot reposer sa téte...

Ne serait-il pas que son Pére avait un plan défini quand il I'envoya
pour sauver I’humanité? Jésus aurait a sauver le monde par la
souffrance et en méme temps servirait de modéle pour nous. Il a
cependant dit a son Pére: «Pas tout cela sur mes épaules ... mais que
votre volonté soit faite. Pour sir nos souffrances, a I'occasion, seront
difficiles a accepter et a porter, mais souvenons-nous que chaque
souffrance est une gréce de Dieu, sans quoi nous ne pourrions étre
sauvés. «Au-dela des nuages, a travers les difficultés. Nous irons au ciel
en passant par d’adversité!»

Alors n‘allons pas nous plaindre, ne paniquons pas et ne rejetons pas
le plan de Dieu. L’acceptation nous obtiendra courage, force et une
nouvelle espérance de voir Dieu face a face.

Tout est grace pour un enfant de Dieu. Marie et les saints le savaient
et en faisaient LEUR QUOITIDIEN. Disons «oui» a Dieu le Pére, avec un
grand amour...

Le vice-postulateur,
Jacques Bruyeére, S.J.
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Sous I'égide de
: Francoise Tiouateskon

n 1692, reniée par les siens a cause de sa foi, Francoise endura
d’atroces tourments et fut ensuite tuée a coups de pierres. Une
autre martyre indienne dont I'histoire est trop peu connue!

1. Mme Alexandre Richardson 51. M. Joseph Godin 99. M. Frank Tripepi
2. Mme Eva Ouellet 52. M. Conrad Laliberté 100. Mme Bernice Dumais
3. M. Joseph Ansyz 53. M. Lucien Julien 101. M. Ovila Gaulin
4. M. Lionel Poirier 54. M. Phocas Roussel 102. Mme Adéle D’Anjou
5. M. Léon Duval 55. Mme Eva Paquet Poirier 103. M. Gédéon Bouchard
6. M. Charles Durocher 56. Mlle Irene V. Page 104. M. Patrick Lavallée
7. M. P. E. Gill 57. M. Peter Dionne 105. Une ame du purgatoire
8. M. Gilles Litalien 58. Mme Rose Grimard 106. Mme Marie Anne Lavoie
9. Mme Minnie Verrastro 59. M. Raynald Jean Levesque Mireault Aubin
10. M. Benoit Senechal 60. M. René Ouellette 107. M. Mathurin René Bidoc
11. Mme Laurette Daoust 61. M. Jean-Elmo Joseph 108. Mme Christine Anderson
12. Mme Mary A. Christianson 62. M. Pierre M. Robichaud 109. R.P. Henri Béchard
13. M. Lucien basque 63. Mme Edna Hubert 110. M. Louis Philippe Gagnon
14. Mlle Aurelie boudreau 64. M. Rolland Michaud 111. Mme Louis Philippe
15. Mme Alma Simoneau 65. Mme Mary Augustine Gagnon
16. Mme Juliette Bellemare Dedham 112. M. Alcide Pomminville
Filion 66. M. Frank M. Dedham 113. M. Célestin Desprol
17. M. Claude L'ltalien 67. M. René Pealey 114. M. Louis Hidou
18. M. Jean Lauzon 68. Mme Virginie Mallet 115. J.J. Auguste Chapdelaine
19. Mme Lucien Levert 69. Mme Albanise Cardinal 116. Mme Alma Simoneau
20. M. Jason C. White Paul Valin
21. M. Benoit Viens 70. Mme Mary E. Lattanzi 117. Mme Irene Busch
22. Mlle Meldred Curry 71. Mme Margaret R. 118. Mme Elizabeth Brideau
23. Mile Henriette Smith Hourigan 119. Mme Filomena L. Dans
24. Mme Florence Landry 72. Une ame du purgatoire 120. Mme Bunchee Grillo
25. M. Emile Leduc 73. M. Frangois Lanteigne 121. Mme Adda M. Moya
26. Mme Emile Leduc 74. M. Alyre Basque 122. M. Etienne Ouellette
27. M. Agna Duchesneau 75. M.Pierre M. Robichaud 123. M. Edward Wesley
28. Mme Agna Duchesneau 76. Mme Minerva Issa 124. M. Armand Quintal
29. M. Augustin Joseph 77. Mlle Lucia Q. Tolentino 125. Mme Marion Johnson
30. Mme Augustin Joseph 78. M. Danny Lattanzi, Sr. 126. Mme Julia Wuckich-
31. M. Joseph Grenier 79. Mme Jacqueline Guay Sandusky
32. Mme Alida Grenier 80. M. Paul Bouchard 127. Une ame du purgatoire
33. M. Russell Robertson 81. Mlle Marie-France Breault 128. M. James LeBlanc
34. M. Vincent Knockwood 82. Mme Regina Gaulin 129. M. Olivier Caribou
35. M. Emile Baril 83. Mme Margaret King 130. Mme Eudalie Lord Jean
36. Mme Phyllis Addley 84. M. Bart Kind 131. Mgr Victor Quintal
37. M. Robert Lavoie 85. M. Edgard Melangon 132. Mme Bernadette
38. Mlle Molly Madejczyk 86. Mme Rose-Anna Melangon Beaumier
39. Mlle Julie LeClair 87. Mme Jeannette Chauvin 133. M. Lucien Leclair
40. Mlle Margaret Lattanzi, 88. Mme OMona Blanchette  134. Mme Thésé Chabot
R.N. 89. M. Romeo Brideau Guérette
41. M. Rodrigue Savoie 90. M. André Charles Ishpatao 135. M. Alphonse Boudreau
42. M. Bernardin Bourelle 91. M. Althanasius Sylliboy 136. M. Agna Duchesneau
43. M. Gérard Turgeon 92. Mme Elizabeth Jaegge 137. Mme Emilia Duchesneau
44. M. Charles Brennan 93. Mme Cynthia Link 138. M. Emile Leduc
45. M. Charles Z. Casey 94. M. Ralph Ivan Kelly 139. Mme Rose Leduc
46. Mme Mary J. Cook 95. Mme Margaret Perron- 140. M. Joseph Duchesneau
47. Mme Régina Riendeau McComber 141. M. Marcel Leduc
48. Mme Jeanne d'Arc 96. M. Jerome Balles 142. Mme Sarah Sam
Leblanc-Poirier 97. M. Enrique Zamora
49. Une ame du purgatoire 98.M. William John
50. M. Jean-Baptiste Leboeuf Knockwood
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Le racisme a rebours?

icky Jolly, de la baie James

n’avait qu’une 8e année quand
il fut admis au programme
d’enseignement autochtone et
nordique de |'université McGill a
Montréal. Son cas et celui de
plusieurs autres souléve une
question: «Est-ce qu’une université,
surtout celle qui met I'emphase sur
la recherche et la réalisation,
devrait ajuster ses standards pour
accepter des groupes spéciaux
d’étudiants? Gerry Kellebay profes-
seur de la philosophie de I"éduca-
tion, répond: «Généralement,
non!»

«J'ai de la sympathie pour des
programmes bien congus et respec-
tueux d'une action positive, comme
celui que préconise McGill en
matiére d’éducation autochtone et
nordique, menant au dipléme
d’enseignant, mais cela doit étre
temporaire», dit Kelebay.

Je crois que les humains, quelque
soit leur couleur, race ou racines
culturelles sont tous également
éducables. Je ne crois pas au rema-
niement des curriculums pour
s'adapter a certains groupes cela
est du racisme a rebours.

«On a d0 faire des concessions
aux étudiants autochtones de fond
de culture ou de base académique
irréguliere», dit le professeur des
Walforth. «Le programme autoch-
tone et nordique est basé sur la
communauté parce qu'il pourvoit
un filet de protection pour des
citoyens qui se sentiraient complé-
tement isolés dans la ville.»

Depuis ses humbles débuts en
1975, les Innuits, les Mohawks, les
Micmacs et les Premiéres Nations
Cris du Québec ont tous créés des
liens avec le programmes de McGill.
Dans les territoires du Nord-Ouest,
autochtones et nordique recoivent
une formation d’enseignants dans
le College Artic d’Iqualuit...

Jacques Bruyére, S.J.

On se souvient de
Soeur Duchesne...

Sr. Philippine Duchesne des
Soeurs du Sacré-Coeur, avait
déja 71 ans quand elle arriva de
France au Kansas, pour réaliser son
long réve de jeunesse: celui de
vivre parmi les Indiens. Cette pas-
sion de sa vie de servir les autoch-
tones fut attisée par les histoires
des missionnaires jésuites de pas-
sage dans son pays. Enfin quand
Soeur Philippine eut atteint I'age
de 71 ans et de plus en faib%e
santé, elle supplia et ses supé-
rieures et les Péeres jésuites de la
laisser venir en Amérique pour se
joindre a un nouveau groupe de
religieuses rattachées a la mission
de Sugar Creek au Kansas, ou
vivaient les Potawatamis.

Les Potawatamis, une tribu
comptant 2 000 membres avaient
été forcés de quitter leurs terres
ancestrales au sud des Grands Lacs
pour s'établir au Kansas. Plusieurs
n'avaient pas survécu a cette
longue marche appelée le «Trail of
Death». Méme que les survivants
furent relocalisés encore 2 fois.

Mais ils avaient I'exemple de Sr.
Philippine qu‘on avait surnommée
«la femme qui prie toujours»
(Quah-kah-ka—num-ad ). Malgré
sa santé chancelante,son arthrite
en particulier, elle entreprit toutes
les taches inimaginables pour
«servir les Indiens», si bien que sa
seule année passée a la mission fit
une telle Impression sur les
Potawatamis qu‘on en parle
encore dans les histoires de la tribu
d'aujourd’hui.

On a érigé un parc en son hon-
neur au centre de la mission. On
parlait déja alors de sa canonisa-
tion. Ce parc visait a éduquer, alors
ony installa un sanctuaire en plein
air avec des fresques murales
dépeignant la vie des missionaires
jésuites et la persécution des
ndiens. On prépare une grande
célébration a cet endroit en |'an
2 000. Méme si Soeur Philippine
Duchesne n’est pas encore

sl ch Columbia, 1997
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La légende du trappeur des réves

Jadis, quand le monde était
jeune, un vieux chaman Lakota,
se trouvait au sommet d’une
montagne ou il eut une vision...
Dans sa vision, lkyomi le grand
escroc, maitre de la sagesse,
apparut sous forme d’une arai-
gnée. lkyomi lui parla dans un
langage que seuls les chefs
spirituels Lakota pouvaient com-
prendre. Tout en parlant, lktomi,
|"arraignée, saisit le cerceau en
saule de I'ainé faconné avec
des plumes, du crin de cheval,
des perles et des offrandes, et
commencga a tisser une toile.

Il parlait avec I'ainé des
cycles de la vie... comment
nous commengons notre vie
comme des nourissons, puis
nous cheminons vers l'en-
fance et de la vers I'age
adulte. Finalement, nous
atteingnons le vieil age
ou il nous faut prendre
soin des nourissons, et
le cycle est complet.
«Mais, dit lktomi, tout
en tissant sa toile, a
tout age de la vie, il y a
moultes forces, des
bonnes et
des mauvai-
ses. «Si vous
écoutez les
bonnes
forces, elle
vous dirigeront
dans la bonne
direction. Mais si vous
prétez oreille aux mauvaises, elle
vous feront du mal et vous méne-
ront dans la mauvaise direction.»

Il continua ainsi: «ll y a beaucoup
de forces et différentes directions
qui peuvent aider ou géner
I'narmonie de la nature, de méme

que le grand esprit et tous ses
enseignements merveilleux.»

L'araignée n’arréta pas de parler
tout en continuant de filer sa toile,
de I'extérieur vers le centre. Quand
lktomi arréta de parler, il tendit la
toile a I'ainé Lakota et lui dit:
«Vois, la toile est un cercle parfait,
mais il y a un trou au centre.»

Il dit: «Sers-toi de la toile, toi-
méme et les tiens, pour vous aider
a réaliser vos buts, et faites un bon
usage des idées, réves et visions de
votre peuple. Si vous croyez au
grand esprit, la toile captera vos
bonnes idées... et les mauvaises
vont passer par le trou.» Lakota
transmit sa vision a son peuple

aujourd’hui, les Sioux se servent
du piegeur de réves (dream
catcher), comme la toile de
leur vie. Il est suspendu au-
dessus du lit ou dans leur
chambre pour passer au
crible leurs réves et
visions.

Le bon dans leurs
réves est capté par la
toile de leur vie qui

s'en empare, mais le
mauvais dans
leurs réves
leur échappe
par le trou
du centre de
la toile et ne
sont plus une
partie d’eux-mémes.
Ils croient que le
piégeur de réves tient les
destinées de leur avenir. i

Jacques Bruyeére, S.J.

Si le Christ avait eu un chien

(Le Pére Charles Rio, o.m.i., est
décédé a I'age de 93 ans au
Canada ou il a passé toute sa vie
missionnaire. Toujours a la recher-
che des Inuit, pécheurs et chas-
seurs nomades, il a gardé un
profond attachement a ses chiens
sans lesquels il n"aurait pu voyager
et porter la Bonne Nouvelle).

Ah, si le Christ avait eu un chien,
fort et gentil comme I'un des
miens, avec un nez tout noir et
bien pointu, une queue enroulée
et du poil dru, et deux grands yeux
ronds bien tendres, tout mouillés
d’amour et d’ambre.

Moi, je suis sar que dés qu'il elt
senti Jésus, ce chien, eh bien! qu’il
fat Dieu, il I'aurait su... et que
flairant sa trace quelque part sur
terre, il I’e(t trouvé et suivi, bien
avant Pierre. Il aurait pleuré devoir
Judas si mauvais et, comme Jean, il
serait demeuré tout pres.

Mais je sais que Jésus n’avait pas
de chien car souvent, il fut seul,
sans personne, sans rien. Comme
cette nuit-1a, au jardin des Oliviers,
quand les siens I'ont abandonné.
Lui, aux pieds de son Maitre se
serait jeté et, sans savoir pourquoi,
avec lui, aurait pleuré.

Sa langue rose aurait léché ses
doigts crispés, sa main serrée, pour
qu’il se sentit moins délaissé. Et
quand les soldats seraient arrivés,
avant que Pierre n’elt tiré son
épée, sur eux, en rage, il se serait
jeté.

Et il aurait alors suivi son Maitre
chez Pilate, Hérode et le Grand
Prétre. Derriere chaque porte le
nez collé, comptant les cris et les
coups portés, il aurait attendu, en
regrettant de n’étre qu’un pauvre
chien impuissant.

Et tout le long de la route vers le
Calvaire, chaque fois que Jésus
serait tombé par terre, plus vite
que Véronique il serait allé, malgré
les soldats, malgré les coups de
pieds, lécher la face de son Maitre
bien-aimé, couverte de sang et de
sueur salée.

Plus tard, tandis que le Christ
était a mourir, au pied de sa croix,
il serait venu s'accroupir. Et quand
Jésus aurait poussé son dernier cri,
croyant étre appelé, comme il
aurait bondi! Sautant comme un
pour arriver jusqu‘a Lui et, encore
une fois, défendre son Ami.

Quand Jésus au Sépulcre aurait
été porté, son chien |'aurait suivi et
plus jamais quitté. Et au matin de
Paques, I'ange tout troublé elt
trouvé la un petit chien mort, trop
fatigué d’attendre son Maitre qui
ne revenait pas et qu'il savait ne
jamais revoir ici-bas.

En paix serait donc parti I'ami de
Jésus, car dans sa petite téte, il eut
toujours su que si un homme
pouvait avoir besoin d'un chien, le
Christ, lui n'aurait plus jamais
besoin de rien, car la-haut une
foule d’anges impatients devaient
aussi |'attendre depuis bien
longtemps.

C'est pourquoi le Maitre, a ceux
qu’il a envoyés en terre arctique ou
ils seraient tant isolés, donna des
chiens pour qu’ils puissent trouver
en eux un peu d'amitié.

Comme son Peére lui donna le
Cyrénéen pour l'aider a porter sa
croix au Calvaire, le Christ a ses
missionnaires donna leurs chiens
pour porter la foi aux extrémités
de la terre. &

Pére Charles Rio, o.m.i.




L'ingéniosité des Cris

es Canadiens de |'ouest ont tous

entendu parler du college culturel
Madkwachee («collines de I'ours», en
langue crie) située a Hobbema Alberta,
dans une communauté des Premiéeres
Nations a 100 kilométres au sud d'Ed-
monton. Ce collége propose un
évantail de programmes semblables a
ceux des autres colléges, sauf que la
couleur crie y est intégrée a toutes les
activités.

Le collége a été fondé au début des
années 70. On voulait développer et
préserver la culture des Cris-des-Paines,
['une des plus nombreuses ramifica-
tions de la nation crie. Guidée par un
Conseil d'Ainés et de Chefs des Quatre
nations d'Hobbema, l'institution fait
maintenant partie de la vie des
collectivités cries avoisantes. Ainsi les
étudiants qui suivent un cours de
programmation informatique ou de
nutrition doivent aussi inscrire a leur
horaire des cours de culture et de
langue crie. Le directeur administratif
du college est un irlandais d’origine
mais «il dit espérer avoir réussi a jeter
un pont entre les compétences néces-
saires pour prospérer dans le Canada
actuel et le mode de vie traditionnel
des cris.»

Fondation du College

Heureusement ce college est dans
une région ou les cris aident a
exploitéer des puits d'huile. Les
autochtones eux-mémes pourvoient en
grande partie au besoin de I'entretien.

Le College Maskawchee est dans la
réserve naturelle de Kootenay Plains.
Située entre Banff et Jasper, la région
de Kootenay Plains est le plus chaude
et la plus séche des montagnes
Rocheuses. Un habitat hivernal idéal
pour de nombreux animaux. On peut
s'imaginer les troupeaux de bisons qui
y rodaient. Le nom de Kootenay Plains
vient de la bande Indienne des
Kootenays.

Eléves privilégiés

Des sa fondation, le college avait

pour but de développer et préserver la

culture des Cris-des-Plaines, tout en
donnant accés aux études supérieures.

Le College et ouvert a tous, mais la
priorité est accordée aux Autochtones.
Il ne peut acceuillir que 550 étudiants
par année. Si |'on songe aux inégalités
dont sont victimes les Autochtones au
Canada au plan de la scolarisation, ce
college et d’autres semblables aux pays
sont des plus bienvenus.
Immersion

Non seulement les éléves cris qui sont
acceptés au college apprennent des
techniques modernes et, leurs valeurs
traditionnelles, mais les autres invités a
des sessions spéciales participent a un
séjour culturel cri et essaient de le vivre
intensément. Ils s’entretiennent avec
les Ainés, assistent a des cérémonies
religieuses et partagent leurs repas
avec d'autres autochtones présents.
«Une bonne lecon sur le respect de la
nature et des gens ainsi que la prise de
conscience de leurs points de vue», a-t-
on fait remarquer. On leur fait faire
des randonnées dans une paisible forét
qui débouche sur une créte. La, les
Ainés racontent leurs histoires et font
revivre d'une facon naturelle la culture
crie. On leur donne des lecons sur la
chasse, sur les herbes médicinales, sur
les facons de vivre d'autrefois: la
nourriture, I'habitation, la chasse, etc.

Les employés et méme les dirigeants
de l'industrie Pétroliere Impériale du
Canada encouragent ces dévelop-
pements culturels chez le Cris et
invitent d'autres groupes autochtones
a imiter les initiatives du Collége
Maskwachees. «Le Canada est un pays
au vaste potentiel, de dire Doug
Baldwin, mais pour que ce potentiel se
réalise, nous devons étre des leaders en
éducation. Nous devons offrir a tous
I’acces a I’éducation. J'espére que
Maskwachees sera I'un des nombreux
colleges que les Premiéres Nations
posséderont.»

Inspiré de « Une immerion chez les cris »
par Ted Bower
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Une novice: déshonorée, elle pardonne
et accueille la vie
D’une lettre a la Supérieure de sa Congrégation

«Je suis Lucie Vertruse, une des
novices qui ont subi le viol des
miliciens serves. Je vous écris au
sujet de ce qui m’est arrivé, ainsi
qu’a mes Soeurs Tartina et Sendria.

Vous me permettrez de ne pas
entrer dans les détails. Ce fut une
expérience atroce, incommunicable
sinon a Dieu, a la volonté de Qui je
me suis remise quand je me suis
consacrée a Lui par mes voeux. Mon
drame n’est pas seulement I’humi-
liation subie en tant que femme, ni
le dommage irréparable fait 8 mon
choix de vie et a ma vocation, mais
c'est aussi la difficulté de compren-
dre dans ma foi un événement qui
entre certainement dans les des-
seins de Celui que je continue a
considérer comme mon Epoux divin.

Peu de jours auparavant j'avais lu
le Dialogue des carmélites de
Bernanos et I'idée m'était venue de
demander a Dieu de mourir mar-
tyre. Il a écouté mes paroles, mais
de quelle maniere! Aujourd’hui je
me trouve dans une angoissante
obscurité intérieure. lls ont détruit
mon projet de vie, que j'estimais
définitif, et ils en ont tracé un
nouveau, que je ne parviens pas
encore a déchifrer.

Quand j'étais adolescente, j'avais
écrit sur mon journal personnel. «Je
ne possede rien, je n'appartiens a
personne et personne ne m’'appar-
tient». Et, au contraire, une nuit
que je veux oublier, quelqu’un m'a
prise, m‘a volée de moi-méme et
m‘a faite sienne.

Quand je suis revenue a moi, il
faisait jour et ma premiere pensée a
été pour I'agonie de Jésus au Jardin
des Oliviers. Une lutte terrible s’est
déroulée en moi: d'un coté je me
demandais pourquoi Dieu avait

permis que je sois réduite en
miettes et détruite, en ce qui était
devenue véritablement ma raison
de vivre: et de I'autre quelle était la
nouvelle vocation sur le chemin de
laquelle Il m’'avait adressée. Je me
suis levée, épuisée, et tandis que
j'aidais Soeur Joséphine, je me suis
préparée. J'entendais la cloche son-
ner sexte au monastére des Angoi-
ses, proche du nétre. J'ai tracé sur
moi le signe de la Croix et j'ai récité
mentalement I’nymne de la liturgie:
«En cette heure, sur Golgotha, le
véritable Agneau pascal, le Christ,
paie le rachat de nos péchés pour le
salut...». Qu’était donc ma souf-
france, ma Mére, comparée a celle
de Celui auquel j'avais mille fois
promis de donner ma vie? J'ai dit
lentement: «Que Ta volonté soit
faite, maintenant que je n'ai plus
d’autre soutien que la certitude que
Toi, Seigneur, Tu es a mes cotés».

Je vous écris, ma Mere, non pour
recevoir votre consolation, mais
pour que vous m'aidiez a rendre
grace a Dieu de m’avoir unie aux
milliers de nos compatriotes offen-
sés dans leur honneur, et a accepter
cette maternité non désirée... Mon
humiliation s’ajoute a celle des
autres, et je puis seulement |'offrir
en expiation des péchés commis par
les violeurs inconnus et pour la paix
entre les deux ethnies en lutte,
acceptant le déshonneur et
I'offrant a la pitié de Dieu. Ne m’en
veuillez pas si je vous demande de
partager une «grace» qui peut
sembler absurde. Durant ces
derniers mois, j'ai pleuré toutes les
larmes de mon corps pour mes
deux fréres, assassinés par ceux-la
méme qui terrorisent et assiégent
notre ville. Je pensais ne jamais
pouvoir souffrir davantage et
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Une novice: déshonorée... (suite)

gu’aucune douleur ne pourrait
atteindre une telle intensité.

Chaque jour des centaines de
personnes affamées, tremblantes de
froid et le désespoir dans leurs yeux,
viennent frapper a la porte de nos
couvents. Il y a quelques semaines,
une jeune de 18 ans m’avait dit:
«Vous avez de la chance parce que
vous avez choisi de vivre dans un
lieu ou la méchanceté ne peut
entrer» et elle avait ajouté: «Vous
ne savez pas ce qu’est le déshon-
neur». J'avais réfléchi et compris
qu'il s'agissait de la douleur de mon
peuple, et j'avis presque éprouvé de
la honte de rester en marge de
cette souffrance.

Maintenant je suis une des leurs,
une des si nombreuses femmes
inconnues de mon peuple, dont le
corps a été réduit en pieces et I'ame
saccagée. Le Seigneur m’'a fait péné-
trer dans le mysteére de cette honte,
et de plus - a la Soeur que je suis - il
a accordé le privilege de compren-
dre la force diabolique du mal...
Mon histoire est la leur et ma
résignation, soutenue par la foi,
pourra servir, sinon d’exemple, du
moins de réconfort a leurs réactions
morales et affectives.

Un petit signe, un mot, une aide
fraternelle peuvent suffire pour
mobiliser I'espérance d’'une foule
d‘inconnue. Dieu m’a choisi
(pardonnez-moi cette présomp-
tion), pour guider les personnes
humiliées vers |'aube de la
Rédemption et de la liberté. Elles ne
pourront pas douter de ma sincé-
rité, de mes intentions parce que,
moi aussi comme elles, je viens des
confins de |'abjection...

Tout est passé, ma Mere, mais
maintenant tout commence. Quand
vous m’'avez téléphoné, apreés
m‘avoir dit des paroles de réconfort
pour lesquelles je vous serai

reconnaissante toute ma vie, vous
m’avez demandé: «Que feras-tu de
la vie qui t'a été imposée dans le
ventre?» J'ai senti que votre voix
tremblait tandis que vous me faisiez
cette demande, (a laquelle il m'a
été impossible de répondre de suite,
bien que ce ne soit pas un manque
de réflexion sur le choix que je
devais faire) parce que vous ne
vouliez pas troubler mes décisions
avec d’'autres projets. Maintenant,
ma résolution est prise: I'enfant sera
mien et a nul autre.

Je pourrais le confier a d'autres
personnes, mais il a droit a mon
amour de mére, méme s'il n'a été ni
désiré ni voulu. On ne peut séparer
la plante de ses racines. La semence
qui est tombée sur la terre a besoin
de croitre ou le mystérieux - méme
s'il fut malfaisant - semeur I'a jetée.
Je ne demande rien a ma Congréga-
tion, qui m’'a déja tout donné. Je
remercie mes Soeurs pour leur
solidarité et leurs attentions, et
surtout pour ne pas m’avoir fait de
demandes indiscretes.

Je m’en irai avec mon enfant, je
ne sais ou, mais Dieu qui a permis
que soit brisée inopinément ma joie
la plus grande, m‘indiquera le
chemin a parcourir pour accomplir
Sa volonté. Je serai pauvre. Je
remettrai mon vieux tablier et
chausserai les sabots dont les
femmes se servent les jours de
travail et j'irai avec ma mere
recueillir la résine des pins de nos
foréts. Je ferai I'impossible pour
briser la chaine de haine qui détruit
nos pays. A I'enfant que j'attends
j'enseignerai seulement |'amour.
Mon enfant, né de la violence,
témoignera que I'unique grandeur
qui fait honneur a un individu, c’est
le pardon». &
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Synode pour I’Amérique

L'Eglise du Canada souhaite ré-examiner
ses rapports avec les autochtones

gr Peter Sutton, o.m.i.,

évéque de Keewatin-Le
Pas, dans une intervention a
I"Assemblée du Synode des
évéques pour I"Amérique, a
signalé comment I'Eglise au
Canada est en train de ré-
examiner radicalement ses rap-
ports avec les peuples autoch-
tones.

Nord est source des souffrances
et de privation pour les Autoch-
tones, précisant qu’ils sont
parmi les Canadiens les plus
pauvres.

L'épiscopat canadien, a souli-
gné Mgr Sutton, reconnait qu'il
y a des richesse et des valeurs

dans les tradi-
tions religieuses,
éthiques et

EHNEEHIIA )

culturelles

Selon Mgr Sutton, plusieurs
facteurs contribuent a faire
cette nouvelle analyse. Elle
inclut la reconnaissance du fait
que «nous n'avons pas toujours
préché I'Evangile dans tout son
intégrité. Méme si nos efforts
antérieurs ont été généreux,
constructifs et sont devenus
source de grace, ils ne respec-
taient pas toujours les cultures
et les traditions aborigénes
dans leur intégrité. Parfois nos
efforts ont été aussi limités par
nos propres faiblesses et péchés
personnels», a-t-il admis.

Archevéque d’un diocése du
nord qui recoupe les provinces
de I'Ontario, du Manitoba et de
la Saskatchewan, Mgr. Sutton a
dit que I'Eglise reconnait que le
style de vie en Amérique du

des peuples
autochtones. Devant I'assem-
blée, il a fait état de I'intention
de I'Eglise catholique du
Canada de faire en sorte que
les relations avec les autoch-
tones soient marquées par la
réciprocité dans tous les aspects
de la vie et que le dialogue
avec les peuples aborigenes soit
efficace, c'est-a-dire qu'il doive
devenir un partenariat entre
égaux qui corrige les injustices
en cours.

L'archevéque de Keewatin-Le
Pas a conclu son exposé en réaf-
firmant la volonté de I'Eglise de
se tourner vers |'avenir par un
engagement renouvelé et
honnéte, solidairement avec les
autochtones du Canada. «En
agissant ainsi, nous espérons,
en union avec les peuples
autochtones, rencontrer Jésus-
Christ vivant.» @

Source: Sylvain Salvas
Directeur du Service des
communications de la C.E.C.C.
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La Croix du Christ si précieuse
et donneuse de vie

u’elle est splendide la Croix
du Christ! Contrairement a

I"arbre du paradis, elle est belle
aux yeux et aux sens du coeur.
C'est qu’elle apporte la vie, non
la mort; la lumiére, non les
ténébres, le paradis? Non sa
perte. C'est le bois sur lequel le
Seigneur, comme un grand
guerrier, a été blessé et aux
mains et aux pieds, et au coté.
Un arbre nous avait détruit, un
arbre maintenant nous apporte
la vie.

C'est a juste toitre que
I’Apétre s’est exclamé: «Loin de
moi de me vanter d'aucune
chose si ce n'est de la Croix de
Notre-Seigneur le Christ, parce
ca m’a crucifié au monde et la
monde a moi. «La sagesse
supréme qui découle de la Croix
a en effet monté la vanité et
I’arrogance de ‘la sagesse du
monde, et la bonté qui s'épa-
nouit sur la Croix a surmonté la
malice du monde et du coeur
mauvais. Des images et des
présages de cet arbre ont existé
depuis; le commencement du
monde. Dois-je vous les
rappeler? Noé et ses fils et leur
épouses, et les animaux de
chaque espéce échappérent a la

destruction du déluge grace a
qguelques planchers étroites. Et
la baguette de Moise n’était-
elle pas une image de la Croix?
Elle a changé I'eau en sang,
dévoré les serpents illusoires
des magiciens séparérent les
eaux de la mer puis les rassem-
blérent de nouveau pour noyer
les ennemies d’Israél, tout en
sauvant les élus de Dieu. Le
baton d’'Aaron était aussi un
signe semblable, produisant du
feuillage en un seul jour établis
sant la vérité du prétre.
Abraham enfin a annoncé le
Christ quand il ligotta son fils et
la placa sur une pile de bois.

La mort fut abattue sur la
Croix et Adam fut rendu a la
vie. Chaque épitre s'est fait
gloire de la Croix, chaque
martyr en a été courronné et
chaque saint sanctifié par ce
bois. Par la puissance du Christ,
nous revétons le Christ et nous
nous dépouillons de notre vieil
homme. Par la puissance de la
croix, nous avons été assemblés
en un seul corps et un jour nous
vivrons dans les demeures
célestes.

Théodore de Studios
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Voict le jour,

Oi luit une lumiére neuve
O apparait une vie nouvelle.

Le tombeau est vide...
C'est qu'll est ressuscité,
Notre Seigneur,

Lui qui garantit notre
réssurrection.
Réjouissons-nous.

Jote et espérance
remplissent nos coeurs!

ALLELUIA!
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Les saints parmi nous au Canada

Des mille candidats en liste
pour la canonisation au
Vatican, trente sont d'origine
canadienne. Méme le Brésil, qui
a treize fois plus de catholiques
que le Canada, a moins de can-
didats. En plus de ces trente
candidats acceptés par le Vati-
can, il y en a plusieurs autres
dont la cause est encore a
I’étude et qui n‘ont pas encore
été présentés a Rome, en vue
d’une considération officielle.
Parmi ces derniers il y a le gou-
verneur-général et son épouse,
Georges et Pauline Vanier, ainsi
que Catherine Doherty, une
barrone russe qui a fondé une
communauté religieuse a Com-
bermere, en Ontario, a deux
heures de route d’Ottawa.

Le Canada a donc plus que sa
part de candidats potentiels a la
sainteté, a cause de la piété de
jadis des québecois. Durant le
19e s., le Québec et I'lslande
étaient peut-étre les sociétés
catholiques les plus religieuses
au monde.

Le Pape Jean-Paul Il semble
vouloir canoniser principalement
des religieux, des prétres et des
religieuses. C'est parce que leurs
causes attendent depuis long-
temps a Rome. Il 'y a 15 ans, le
Vatican a haté le processus de
canonisation et le Pape voit
jusqu’a I'an 2000, il aura cano-
nisé en 22 ans, plus de saints que
I’Eglise en a canonisés dans les
quatre siecles précédents.

Les procédures romaines
La vie des candidats soit étre
d'abord examinée afin de prou-
ver qu'ils ont vécu ce que I'Eglise
considere comme «des vies de
vertus héroiques». S’ils passent

ce test, I'Eglise leur donnera le
titre de_«Vénérable» Avant
d'étre appelé «Bienheureux
(se)», il doit y avoir I'évidence
d’un miracle obtenu par leur
intercession.

Pour arriver au stage final et
étre canonisé «saint», il doit y
avoir |'évidence d'autres mira-
cles. Si I'on juge qu’ils sont
morts pour attester leur foi, ils
peuvent étre canonisés sans
I’évidence d’une vie sainte des
années durant.

Méme s'ils sont des candidats
a la sainteté, ils ne sont pas
étrangers a la controverse et aux
conflits. Quelques soient leurs
fautes cependant, ces candidats
s'étaient engagés a aimer Dieu
et les autres. Cela leur a permis
d'accomplir de grandes choses,
comme |'a fait le fréere André,
par ex., cet humble frére au
coeur embrasé d’amour, qui
obtint des guérisons retentis-
santes par l'intercession du peére
mourricier de Jésus.

Le dernier pas

Quand la Cause est introduite
a Rome et que le candidat est
déja déclaré bienheureux(se)
combien longtemps faut-il
attendre pour la canonisation?
Qu'est-ce qui pourra décider le
Pape, en dernier ressort, a
proclamer publiquement la
sainteté?

Pendant des siécles, le Vatican
recevait 2 a 3 causes par année.
Aujourd’hui, cinquante nouvel-
les causes peuvent étre accep-
tées. Alors les procédures sont
plus longues et la commission de
canonisation des saints a recon-
sidérer les demandes du peuple
de Dieu, a juger I'atmosphere
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spirituelle propice dans telle
région, pour que canonisation
du saint(e) soit pleinement
acceptée et exerce un influence
forte et nécessaire. De plus, si la
Conférence des Evéques dans un
pays juge le temps mar et
favoralbe, sollicite cette faveur
de Rome, la commission sera
plus portée a prier Pape de faire
cette déclaration. On dit que le
Pape actuel considérait de
donner des saints a des pays qui
en ont le moins. De plus il est
enclin a choisir des saints parmi
les laics pour que les chrétiens
trouvent des modéles de vie
plus a leur portée.

Enfin il est évident qu’au-
jourd’hui les médecins n'accor-
dent pas facilement leur témoi-
gnage pour aider a prouver par
ex. I'authenticité d’un miracle.
On doit ajouter que les
miraculés qui sont convaincus
d’'une intervention qui dépasse
la science négligent d’en avertir
les autorités et des fournir les
preuves suffisantes a I'appui. Le
dossier d’une cause peut étre
trés volumineux... Ils est aussi
important qu’ils attribuent ce
miracle a tel saint en particulier
qu'ils ont invoqué. On peut ainsi
dire que la bienheureuse Kateri
a plus de chances d’étre canoni-
sée, vue que c'est une jeune
laique que le peuple de Dieu, et
en particulier son peuple agnier,
n‘a pas cessé d'invoquer depuis
sa mort en 1680. A fait preuve
de foi profonde dans une
société ou la pratique de la
vertu n'allait pas de soi et qui a
tout fait pour plaire a Dieu,
aimant d’un amour vrai son
aimant sur la croix.

I. Les Saints du CANADA:

¢ Jean de Brébeuf et ses 7
compagnons (1642-1649)

* Marguerite Bourgeois
(1620-1700)

* Marie Marguerite Dufrost
de la Jemerais d'Youville
(1701-1771)

Il. Les Bienheureux: ~
e Diane Bélanger (1897-1929
* André Grasset (1897-1929)
® Francois Xavier de

Monmorency Laval
(1623-1708)

e Marie de I'Incarnation
(Marie Guyard Martin
1599-1672)

Kateri Tekakwitha
e Kateri Tekakwitha (1656-
1680). On |'appelle aussi «le Lys
des Agniers». A |'age de 4 ans,
une épidémie de la petite vérole
emporta ses parents et son
frere, la laissant trés marquée,
spécialement sa vue. Aprés son
baptéme en 1677, elle fut per-
sécutée par les siens a cause de
son refus de se marier et d’aller
a la chasse le dimanche. Vint un
jour, ou elle dut s’enfuir du
campement agnier d'Ariesville,
N.Y. pour se réfugier au Fort
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Les saints parmi nous au Canada (suite)

Saint-Louis, prés de La Prairie,
ou les Péres Jésuites I'accueilli-
rent. Les trois derniéres années
de sa vie, elle s'adonna a la
priere et aux pénitences corpo-
relles pour mieux imiter le Christ
sur la croix et en vue de conver-
tir tous les Agniers. Elle fut béa-
tifié en 1980.
e Le Frére André
(Alfred Bessette 1845-1937)

e Marie-Rose Durocher

(Mélanie Eulalie Durocher
1811-1849)

e Louis Zéphirin Moreau
(1840-1912)

e Frédéric Jansoone Bollengier
(1838-1916)

e Marie Catherine de
Saint-Augustin (1632-1668)

Ill. Déclarés Vénérables:

e Vital Justin Gamelin
. (1828-1902)

e Alfred Pappelon (1867-1896)

e Mére Marie-Ann (Esther
Sureau Grandin 1809-1890)

e Emélie Tavernier Gamelin
(1800-1851)

e Elisabeth Bergeron
(1851- 1936)

IV. Servants (tes) du Seigneur:
e Délia Tétreault (1865-1941)

e Marie-Clément Staub
(1876-1936)

e Jéréme le Royer de la
Dauversiére (1597-1659)

e Antoine Koiwalczyk
(1866-1947)

e Ovide Charlebois
(1862-1933)

¢ Jeanne Mance (1606-1673)

e Elisabeth Bruyere
(1818-1876)

e Frére Theophane Leo
(Adolphe Chatillon
1871-1929)

e Gérald Raymond (1912-1932)

e Mére Marie-Anne Marcelle
Mallet (1805-1871)

e Aurélie Caouette
(1833-1905)

e Rosalie Cadron Jetté
(1792-1864)

e Elisabeth Turgeon
(1890-1981)

e Marie Fitzbach (née en 1806)
Autres cas:

e Georges Vanier et son
épouse Pauline (1890-1991)

* Eugeéne Prévost (1860-1983)

e Catherine Doherty
(1896-1983)

e Victor Leliévre (1876-1929)

e \/énérance Morin
(Mére Bernard 1832-1929)

Elisabeth Bruyére
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& NOUVELLES DU CENTRE

FAVEURS enregistrés au Centre
depuis le 1 novembre 1997 jusqu’au
12 février 1998.

Probléme alcoolique résolu
Maladies apaisées 1
Probleme d’affaire résolu
Guérisons

Emplois gardés ou obtenus 1
Secours en argent

Logements loués

Paix dans la famille

Maisons vendues ou achetées
Heureuses maternités

Heureux voyages

Etudes réussies

Opérations réussies ou évités
Graces temporelles

L= W=D=2a2WUION-=-0ON

Vingt-cingq promesses
ou davantage

School Sisters of Notre Dame,
Baltimore, MD, 33; une soeur de
Marie Réparatrice, Montréal, QC, 50;
Mme Irene Poll, Montréal, QC. 34.

Je vous en prie, blamez
El Nino!

* Pour les inondations en Aus-
tralie, blamez El Nino!

* Pour le tremblement de terre
en Chine, blamez El Nino!

* Pour la tempéte de Verglas a
Montréal et dans le triangle,
blamez El Nino

* Pour nos délais a répondre a vos
lettres et a vous remercier pour
vos offrandes de Noél, blamez
El Nino!

Kahnawaké a été plongé dans
la noirceur du 6 au 21 janvier. Pas
de chauffage dans I'église, pas de
lumiére au Centre Kateri. Heureu-
sement que la salle des C. de C. est
pourvue d'un bon générateur et
elle a pu servir d’hébergement et
caféteria a qui avait froid. Quel
désastre pour la réserve que tout
ce verglas!

Les messes dominicales du 10 au
17 janvier furent célébrées dans la
méme salle. Une messe vraiment
spéciale. Maintenant tous les
services sont rétablis, et au sanc-
tuaire et au Centre Kateri... N'allez
par croire que la cause est prise
dans la glace pour autant. Elle est
plus vivante que jamais. N'oublions
pas de prier ensemble pour sa
canonisation bient6t!

La féte de Kateri

Cette année encore, la féte de
la Bienheureuse Kateri sera
célébrée le dimanche, le plus pres
du 17 avril i.e. le 19 avril... Pour
I’occasion nous anticipons encore
une bonne foule de paroissiens et
d'amis de Kateri. Le Pére Gustave
Désourdy de Longueuil a été invité
a présider I'eucharistie. La Chorale
Mixte Iroquoise de Kahnawaké
fera encore les frais du chant de la
messe en iroquois.

Aprés la cérémonie, les C. de C.
invitent tous les participants a
partager un luncheon dans la salle
de Kateri.

Mais il faut d’abord nous
préparer a cette féte:

* en faisant la neuvaine, a la
maison ou au sanctuaire

* en envoyant nos intentions
spéciales au Centre Kateri qui
les déposera devant le tombeau
de Kateri

* en faisant une visite au tom-
beau de Kateri dans le sanc-
tuaire. Qui sait si I'an prochain,
elle ne sera pas déja proclamé
«sainte».

* en faisant une offrande au Cen-
tre pour réparer les dommages
encourus durant cette Tempéte
de Glace. &
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Témoignages de faveurs obtenues

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile T.B.!
Ci-joint, la somme de cinquante dollars, don a la grande et noble
Kateri, suite a la promesse ci-jointe. En date du 7 mars dernier, une
amie devait subir une opération du colon (stomie) avec un sac; tumeur
et cellules cancéreuses dans la tumeur; le tout fut enlevé. Suite a de
bons examens médicaux, en juillet et adut, cette amie a appris qu’elle
pourrait subir une autre opération; ce le 8 octobre, pour lui enlever la
stomie; car les examens médicaux étaient satisfaisants; aucune
métastase au foie ni au rectum; quel soulagement. L'opération du 8
octobre s’est bien déroulée et elle se remet. Merci a Kateri pour cette
quérison, car |'opération était sérieuse; merci pour avoir placé une
bonne chirurgienne a son chevet. Voici mon don, comprenant des
abonnements...

o+ (Québec, QQ)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.P.!
Voila encore une autre faveur obtenue par cette bonne Kateri. Nous
avons été secoués par la tempéte de verglas. Nous avons manqué
d’électricité pendant neuf heures. Nous nous sommes mis a prier cette
bonne Kateri de plus en plus pour que I"électricité revienne. Ca pas été
long ¢a s’est retabli, car on voulait nous envoyer dans un centre
hébergement. Merci bonne Kateri de tant de faveurs obtenues. Vous
trouverez ci-inclus un chéque de dix dollars pour faveur obtenue.

(Montréal, QQ)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. J.T.!
Veuillez trouver ci-joint un don de cent dollars pour faveurs obtenues,
notamment la guérison d'un mal de jambes. Avec |'assurance de mes

_ priéres quotidienne.

% (Houston, TX)
Le sourire de Kateri sur nos jours, Mme Y.B.!

Je priais et intercédais Kateri afin que mon petit-fils obtienne sa

permanence au travail. Fin septembre, il recevait cette belle nouvelle.

Alors, pour remercier Kateri, j'inclus un cheque de vingt-cing dollars

afin d'aider la promotion de la Cause de celle-ci.

(Candiac, QQ)

% Le sourire de Kateri sur nos jours, Mme C.G.!
Vous trouverez ci-inclus un chéque de cent dollars pour faveurs
obtenues: la vente de mon chalet et une terre.

(St-Laurent, QQC)

¥ Le sourire de Kateri sur nos jours, Mme L.T.!
Je vous envois un chéque de trente dollars pour une faveur obtenue.
J'ai eu une opération et ¢a réussi, grace a Kateri. Merci.

(Fabreville, QC)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme Y.B.!
Je vous envoie cing dollars pour le renouvellement de mon
abonnement et vingt dollars pour remercier Kateri de m’avoir exaucée
a l'occasion du souper de famille. Je lui avait demandé que tout se
passe bien. Ca s'est réalisé. Merci Kateri.

(St-Hyacinthe, QQC)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.D.!
J'ai promis, pour la cause de Kateri vingt-cinq dollars si une de mes filles
trouvait du travail. Elle a trouvé du travail. Je dis merci a Dieu et Kateri.

(Cap-Chat, QQ)
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9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.R.!
Tel que promis a Kateri pour la vente de la maison et la trouvaille d’un
appartement, je vous envoie cinquante dollars pour la remercier.
(Riviere-du-Loup, QQC)
9% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. C.L.!
Le 10 courant je vous écrivais pour solliciter I'aide de Kateri a
I'obtention d’'un prét par la banque de deux mille cing cents dollars,
que j'avais expréssément besoin pour réglement de factures en retard.
Dix-sept jours plus tard je vous écris pour vous confirmer que j'ai
obtenu d’une maniére aussi facile que seul Kateri peut faire. A
nouveau je vous ai confirmé ma confiance en Kateri qui existe
maintenant depuis plusieurs années (et je m’explique) un précieux
conseil de mon pere décédé maintenant depuis 1995 qui m‘affirmais
qu’avec Kateri en la priant chaque jour, ce que je fais depuis, on est
entre bonne mains. Ci-joint un humble montant de dix dollars.
(Repentigny, QQ)
% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme Y.R.
Remerciement a Kateri. Une de mes belles filles, était enceinte. Lors de
la premiere échographie, on lui annonce que son bébé est un bébé
tres handicapé (mongol). je demande a Kateri de sauver mon petit fils.
Il'y a cing semaines, le bébé est né en pleine santé et trés normal.
(St-Hugues, QQC)
o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme N.G.!
Je prends quelques instants pour venir vous remercier d'avoir été
exaucée. Ca fait longtemps que je priais pour que mon garcon puisse
vendre sa maison et il I'a vendu la semaine derniére. Merci Kateri...
(Victoriaville, QC)
% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.P.!
J'ai promis dix dollars pour un voyage réussi et sans accident. Je
remercie Kateri. :

(Balmoral, NMB)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.G.!
J'avais promis a Kateri vingt cinqg dollars si elle guerissait mon mal de
dos et cou. Ensuite dix dollars pour que mon fils réussise ses études et
il a réussi. Merci Kateri.

(La Doré,QQ)
o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M.P.!
Veuillez accepter ce don de vingt-cing dollars que je vous envoie en
reconnaissance a la bienheureuse Kateri pour faveurs recues et
spécialement pour sa protection pendant un long voyage.
(St-Pacome, QQ)
o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.P.!
J'étais trés inquiete pour mon mari qui perdait des forces et refusait
d‘aller a I'hépital. J'ai alors pensé a la bonne Kateri. Quelques heures
plus tard, mon mari, de lui-méme, fit venir une ambulance. Puis & mon
tour, j'ai commencé a m’en faire. Comment passer des heures avec lui
a I'hopital et en méme temps assurer mon propre sommeil? C'est
encore Kateri qui a apporté des solutions. Je lui suis trés reconnais-
sante et la recommande a tous.

(Montréal, QC)
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j“,-; % Vos intentions

Petite soeur veut savoir...

si vous nous aiderez a recueillir au moins Spirituelles Temporelles
50 000 promesses d'un Pater, d'un Ave et O Amour du bon Dieu Q Emploi
de trois Gloria quotidiens! Q Conversion Q Santé
Nous en avons besoin pour obtenir du Q Paix de I'ame Q Logement
Coeur de Jésus la canonisation de la 0 Résignation dans les épreuves QO Secours financier
bienheureuse Kateri Tekakwitha. Q Paix dans la famille O Accouchement réussi
On compte maintenant 28 904 promesses U Vocations 0 Bon amis
de priéres aprés dix années d'efforts. Q Fideles défunts QO Succes dans les études
Il est grand temps d'ajouter la vétre! Q Bienheureuse mort Q Paix sur la terre
Catherine (Kateri) Lahaie QO Obéissance au Saint-Pére
Née le 11 novembre 1996 Autres intentions

Parents: Manon Lépine et Denis Lahaie
Grand-maman: Carmen Lahaie, Saint-Sulpice QC.

Aimeriez-vous aider la Cause de Kateri?

L'envoyer au Centre Kateri A l'occasion de votre testament, pourquoi ne pas réserver une part a la Cause,
C.P. 70 en vue de la canonisation de Kateri ou pour I'entretien de son sanctuaire.
R Ecrivez simplement:

Kahnawaké (Québec) JOL 1BO Don a la Cause de Kateri Tekakwitha
Ma promesse a KATE D bt Koters .

i ol L : i CP. 70, Kafinawaké (Québec) 0L 1B0
Je, soussigné(e), promets d'offrir chaque jour un «Notre Pére», Et Kateri veuillera toujours sur vous et les votres, sur la terre comme dans le ciel.
un «Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu'a
I'obtention du miracle requis pour la canonisation de Kateri.

Les cartes de condoléances «Kateri»

Nom

Rue ou C.P. g%rr‘f:\"'lg;‘;fs A I'occasion du déceés d'un parent ou ami, vous

Ville Colc toujours n‘avez qu'a apposer votre signature a 'une de ces
: . : un peu cartes et a I'expédier aux parents du défunt.

Province ou Etat sous la main:

Pays Téléphone

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de
I'inscription du défunt dans I'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui:

1. on offre une grand-messe chaque semaine a la Mission Saint-
i ; iy Francois-Xavier;
Gan de Df””el.G”’d" 2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa
a Saint-Benoit, Mirabel. ; ' messe;
Il en a fait don au I E 3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
sanctuaire de Kateri a Kahnawaké > , bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus; .
S auioneeds 1007 4. est assurée la participation aux bonnes ceuvres des Jésuites;

: o . - sty 5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque
Sa maison est un véritable musée. e a . Sirhidite

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 1BO.

La boite de douze cartes: 5 $ (frais de poste inclus). Chaque inscription
dans I'Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2 $ par année.

Peinture a I’ huile de la Bse Kateri,

Merci, Daniel!
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Katerina

‘ en vente a
Centre Kateri
Case postale 70
cl'c Kahnawaké (Québec) JOL 1B0
Tél.: (514) 638-1546 ou 632-6030

Médailles

1. Argent mat: 0,50 $
2. Doré:3%

3. Cuiller-souvenir: 4 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

1. Couleur brune, par le scuplteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,10 $
2. En couleurs, par Mére Nealis (10,8 cm x 7 ¢cm): 0,15 $

3. En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35 cm): 1,50 $

4. En couleurs, par John Steele (72,2cm x39cm): 5 $

Images-reliques
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 $

Neuvaine (en frangais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, S.J.: 36 pp. (illustrée) 2 $

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 3 $
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 2,50 $ - avec relique: 3 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 $

S.V.P. AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE
POUR FRAIS DE MANUTENTION. MERCI.

T-shirt: petit et grand XL: 8 $

Statuettes de Kateri (frais de manutention inclus)

En «hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (16,5 cm): 12 §
En couleurs (16,5 cm): 15 $

En «hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (21 cm): 15 $
En couleurs (21 cm): 18 $

Porte-clé Kateri: 1,25 $

Satuette et étui: 1 $

OV s M

Livres (frais de manutention inclus)

En francais - L'Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,
(livre sur les vertus de Kateri), 12 $

En francais - La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(petite biographie illustrée), 2,50 $

En francais - L'Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin,
(biographie romancée), 15 $

En anglais - Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 10$; broché: 8 $

En anglais - The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié: 15 $

En francais - Spécial «Kaiatanoron Kateri Tekakwitha» par Henri Béchard: 15$

et en anglais

Abonnement a «Kateri»
Cinq dollars par année. S.V.P., renouveler votre abonnement annuellement.
ISSN 0315-8020
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Voici des abonnements a Kateri
(le mien d'abord)

S.V.P. INDIQUER M., MME OU MLLE & LE CODE

(1) Nom M
Rue

Ville Code
Province ou état

(2) Nom M
Rue

Ville Code
Province ou état

(3) Nom M
Rue

Ville Code
Province ou état

(4) Nom M
Rue

Ville Code
Province ou état

(5 Nom M
Rue

Ville Code
Province ou état

(Maintenant 20 $ pour les cinqg abonnements)
A moins d'avis contraire avertir les nouveaux abonnés:

Envoi de

Adresse

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I'égide de
Francoise Tiouateskon». (Un nom seulement pour quatre abonnements).
Le prix des cinqg abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cinq
abonnés. Dés qu'il y aura deux cents défunts d'inscrits, j'offrirai cent
messes pour le repos de leur ame. J.B.

Nom du défunt M
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